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PAM Condicoes Especiais para Actividades de Distribuicao de
Dinheiro

1. Sujeito a disponibilidade de recursos, o PMA deve disponibilizar recursos
financeiros ao Parceiro de Cooperacao que constam no Plano de Operacdes e no
Orcamento. Em conformidade com o Plano de Operacbées, o Parceiro de
Cooperacao deve providenciar, directamente ou via intermediario, a distribuicdo
de fundos aos beneficiarios nos termos do presente Contrato (os “Beneficios”).

2. O Orcamento compreendera duas partes: (i) os Beneficios a serem pagos
pelo PMA antecipadamente e em conformidade com o disposto na Sec¢édo E a
sequir; e (ii) os custos e a taxa do servico de gestdao das actividades realizadas
nos termos do presente Contrato (os “Custos Operacionais do Parceiro de
Cooperacao”) a serem saldados com mora pelo PMA ao Parceiro de
Cooperacao, em conformidade com o disposto na Seccao F a seguir. O
Orcamento dos custos do Parceiro de Cooperacao deve conter elementos,
devidamente, justificados para: (a) Entrega e Distribuicdo; (b) Servigos Técnicos
ou Especializados; (c) Custos de Apoio Directo ao Parceiro de Cooperacao; e (d)
Taxa de gestao de 7% deduzidos dos custos acima referidos. Os custos iniciais e
de encerramento incluidos no Or¢camento serado identificados especificamente.

Seccao A - Obrigacoes Especiais do Parceiro de Cooperacao

Além das obrigacdes nos termos das Condicdes Gerais, o Parceiro de Cooperacao
deve:

3. Organizar a recepcao, guarda e desembolso dos Beneficios prestados pelo
PMA em conformidade com o Plano de Operacoes;

4. Tomar as medidas necessarias para garantir que os Beneficios cheguem
aos beneficiarios destinados dentro dos prazos acordados;

5. Manter contas certas de: (i) todos os fundos destinados a Beneficios
recebidos do PMA e desembolsados em conformidade com os
procedimentos contabilisticos/orientacdes financeiras que constam no
Plano de Operacdes; (ii) os custos incorridos; e (iii) os fundos recebidos do
PMA, mas nao distribuidos ou desembolsados;

6. Disponibilizar ao PMA a lista das pessoas autorizadas a certificar e assinar
a recepcao e manuseio de fundos e apresentar documentos, relatorios e
informacao certificados ao PMA, conforme exigido pelos termos do
presente Contrato. A referida lista deve, também, incluir assinaturas fac-
simile das pessoas autorizadas e fac-simile do carimbo oficial do Parceiro
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de Cooperacao. O Parceiro de Cooperacao deve notificar ao PMA sobre
gualguer alteracao a lista;

Abrir e/ou manter conta bancaria em banco aprovado pelo PMA, especifica
e exclusivamente dedicada ao depdsito dos fundos recebidos do PMA
destinados a Beneficios, até que os referidos fundos sejam utilizados (a
“Conta do Programa”). O Parceiro de Cooperacao nao deve criar nem
permitir a existéncia de hipotecas, énus, cobrancas, garantia, direitos na
garantia ou juros de titulo ou qualquer outro contrato ou acordo com
efeito de conferir seguranca a Conta do Programa;

Informar, por escrito, ao banco da Conta do Programa o estatuto dos
fundos, conforme consta na Seccao C, alinea 15, e obter confirmacao por
escrito do banco para esse efeito.

Seccao B - Obrigacoes Especiais do PMA

Além das obrigacdes nos termos das Condicoes Gerais, o PMA deve:

0.

10.

11.

12.

Efectuar pagamentos ao Parceiro de Cooperacao e transferir fundos para a
Conta do Programa, em conformidade com os termos do presente
Contrato;

Informar ao Parceiro de Cooperacao sobre problemas conhecidos ou
previstos de disponibilidade de fundos; quando apropriado, ajudar o
Parceiro de Cooperacao a minimizar os riscos resultantes do referido
evento;

Prestar assessoria e orientacao sobre a implementacao da Operacao; e
Prestar formacdo, quando necessario, ao pessoal do Parceiro de

Cooperacao sobre gestao da Operacao (p.e., seleccao dos dados de base,
verificacdo, monitoria, contabilidade, elaboracao de relatérios e financas).

Seccao C - Estatuto dos fundos destinados a Beneficios

13.

14.

15.

Os fundos destinados a Beneficios devem ser transferidos para e geridos
pelo Parceiro de Cooperacao, em conformidade com os termos do Plano
de Operacodes, conforme acordado pelo Parceiro de Cooperacao e pelo
PMA. Os referidos fundos devem ser reembolsdveis ao PMA até serem
recebidos pelos Beneficiarios, em conformidade com os termos do
presente Contrato.

Os referidos fundos devem estar isentos de qualquer forma de processo
legal nos termos do disposto no Artigo Il da Convencao sobre Privilégios e
Imunidades das Nacdes Unidas e no Artigo Il da Convencao sobre
Privilégios e Imunidades das Agéncias Especializadas de 1947.

Os fundos remanescentes destinados a Beneficios devem ser
reembolsados ao PMA, em conformidade com o disposto na Seccao F,
alineas 24 e 25 das presentes Condicdes Especiais.
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Seccao D - Clausulas Especiais sobre Relatdrios

16.

17.

18.

16. O Parceiro de Cooperacdo deve apresentar relatérios sobre dados
guantitativos relacionados com as suas actividades realizadas nos termos
do presente Contrato mensalmente. O relatério mensal deve estar em
conformidade com o formato de relatério que consta no Plano de
Operacdes e deve incluir dados dos Beneficios desembolsados aos
beneficiarios, dados dos fundos desembolsados aos intermediarios (tais
como, intermediarios financeiros), nimero de beneficidrios desagregado
por sexo e idade, e saldo do fundo da Conta do Programa. Excepto se de
outro modo constar no Plano de Operacles, os relatdérios devem ser
apresentados ao PMA no prazo de 30 (trinta) dias decorridos apés o fim de
cada més de implementacao do(s) Programa(s) a que se refer(em).
Excepto se constar no disposto do Artigo 5.5 das Condicdes Gerais, o PMA
saldard o pagamento de Custos Operacionais em conexao com partes dos
Programas mediante a recepcao dos respectivos relatérios;

O Parceiro de Cooperacao deve, também, apresentar trimestralmente:
(i) relatérios do progresso, que incluem informacao narrativa e
guantitativa; e (ii) demonstracdes financeiras no formato que consta no
Plano de Operacdes. A informacdo narrativa do relatério de progresso
deve incluir: o progresso geral da realizacao das actividades acordadas, as
dificuldades operacionais encontradas e as medidas tomadas para as
superar, a informacao sobre insumos complementares de outras fontes, os
resultados alcancados pelo beneficio directo as pessoas visadas, os
desenvolvimentos previstos e as propostas de actividades adicionais.
Sempre que possivel, a informacao sobre os beneficiarios deve incluir
dados desagregados por sexo e idade, tais como parte da percentagem de
recursos alocados a mulheres/homens, composicao (por género) dos
Comités Locais de Ajuda Alimentar, especificando as posicdes ocupadas
por mulheres e a parte dos beneficios por categoria de actividades;

O Parceiro de Cooperacao deve informar e consultar o PMA se suspeitar ou
tomar conhecimento da ocorréncia de fraude ou tentativa de fraude
relacionada com a implementacao da presente Operacao. Nesse caso, 0
Parceiro de Cooperacao deve propor medidas correctivas, incluindo, mas
nao se limitando, accbes de investigacao e de recuperacao para
consideracao e aprovacao do PMA, ou de outro modo acordar com o PMA
sobre como a situacao deve ser gerida.

Seccao E - Perdas

19.

Sem prejuizo no disposto no Artigo 7 das Condicdes Gerais, o Parceiro de
Cooperacao deve assumir plena responsabilidade legal pela guarda,
manuseio e gestao dos Beneficios recebidos do PMA e por subcontratacdo
das suas obrigacdes a Terceiros, incluindo intermedidrios financeiros. O
Parceiro de Cooperacdo deve ser responsavel por garantir que os
Beneficios sejam distribuidos aos beneficidrios dentro do prazo acordado e
em conformidade com o Plano de Operacdes. O Parceiro de Cooperacao
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deve ser responsavel e deve reembolsar o PMA por perdas, ou apropriacao
indevida dos Beneficios apdés sua transferéncia do PMA, que possam
resultar da violacdo do presente Contrato ou por negligéncia, actos ou
omissdes intencionais, atribuiveis ao Parceiro de Cooperacao e/ou aos
seus oficiais, funcionarios, agentes, empregados, subcontratados e demais
representantes.

O PMA reserva-se o direito de indemnizar as perdas pelas quais o Parceiro
de Cooperacao seja responsavel nos termos do presente Contrato perante
obrigacao pendente a saldar ao Parceiro de Cooperacao.

Seccao F - Clausulas Especiais sobre Pagamentos

21.

22.

23.

24.

25.

26.

O Parceiro de Cooperacao deve receber os fundos destinados a Beneficios,
conforme acordado no Orcamento e/ou no Plano de Operacbdes. O PMA
efectuard pagamentos, apenas, mediante comprovativos certificados pelo
Parceiro de Cooperacao listados no Plano de Operacdées e
aceites/assinados por representante autorizado do PMA que conste no
Plano de Operacdes.

A primeira fraccao dos fundos destinados a Beneficios deve basear-se no
cronograma de desembolsos que constam no Plano de Operacdes e deve
abranger o montante total dos Beneficios a serem distribuidos durante o
primeiro periodo de distribuicdao. A transferéncia para o Parceiro de
Cooperacao deve ocorrer antes do inicio o periodo da primeira
distribuicao.

Os desembolsos de fundos subsequentes destinados a Beneficios devem
ser libertados pelo PMA apds a recepcdo da solicitacao de pagamento da
fraccao do Parceiro de Cooperacao. A solicitacao de pagamento da fraccao
deve ser apoiada pelos relatérios e documentos necessarios, que
certificam os Beneficios reais desembolsados aos beneficiarios no periodo
de distribuicao anterior e o saldo remanescente da fraccao anterior.

O Parceiro de Cooperacao deve, no prazo de sete (7) dias decorridos apds
o ultimo dia em que os Beneficios forem distribuidos aos beneficiarios no
ambito do Plano de Operacdes, reembolsar ao PMA todo e qualquer
Beneficio ndo distribuido na conta bancdria que consta no disposto do
Artigo 5.6 das Condicdes Gerais. O Parceiro de Cooperacao deve,
conforme necessario, definir requisitos contratuais adequados com
Terceiros para garantir o cumprimento deste artigo.

O Parceiro de Cooperacao deve devolver, imediatamente, ao PMA os
Beneficios remanescentes apdés a expiracdo, rescisdao ou suspensao do
presente Contrato.

Os Custos Operacionais do Parceiro de Cooperacao serao reembolsados da
seguinte forma:

(a) Custos relacionados com a Entrega e Distribuicdo, e Servicos Técnicos ou

Especializados que devem ser reembolsados com base nos custos reais
incorridos acrescidos de 7% da Taxa de Gestao;
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(b) Custos do Apoio Directo ao Parceiro de Cooperacao que devem ser
reembolsados com base nos custos reais de Entrega e Distribuicao e de
Servicos Técnico/Especializados incorridos acrescidos de 7% de Taxa de
Gestao.

Excepto para pagamentos finais nos termos do disposto no Artigo 5.1 das
Condicoes Gerais, os custos operacionais do Parceiro de Cooperacao serao
saldados pelo PMA no prazo de trinta (30) dias decorridos, em
conformidade com o disposto no Artigo 5.5 das Condicbes Gerais, com
base em facturas apresentadas pelo Parceiro de Cooperacao e aprovadas
pelo PMA ou em extractos de contas em formato acordado. O PMA
efectuard pagamento, apenas, comprovativos certificados pelo Parceiro de
Cooperacao e aceites/assinados por representante autorizado do PMA,
incluindo a seguinte informacao minima:

e Extractos das despesas incorridas durante o periodo para o qual o
pagamento esta a ser efectuado pelo PMA;

e Registos dos desembolsos de dinheiro para o periodo considerado;

e Relatérios em conformidade com o disposto no Artigo 4 das Condicdes
Gerais e na Seccao D acima mencionada; e

e Reconciliagcdo bancaria da Conta do Programa do PMA apoiada por
extracto de conta bancaria.

Caso o PMA nao disponibilize, devido a indisponibilidade de fundos ou a
suspensao ou rescisao do presente Contrato, o montante total dos
Beneficios que consta no presente Contrato, o PMA notificard, por escrito,
sobre essa circunstancia ao Parceiro de Cooperacdo; ndo obstante a
referida notificacdo, o PMA reembolsard o Parceiro de Cooperacao os
custos reais e comprovados decorrentes de compromissos incorridos pelo
Parceiro de Cooperacao antes da data de recepcao da notificacao do PMA,
desde que os referidos custos nao excedam dois meses de custos do
Apoio Directo, conforme consta no Orcamento, e comprovadamente
incorridos em conformidade com os termos do presente Contrato. Os
reembolsos serdao efectuados através de pagamento directo, conforme
acordado pelas Partes ou por deducao de fundos a serem reembolsados
pelo Parceiro de Cooperacao ao PMA. Em circunstancias excepcionais, o
montante correspondente a um periodo mais longo podera ser acordado
pelo PMA, a seu exclusivo critério, se solicitado e comprovado. O Parceiro
de Cooperacao empreenderd os seus melhores esforcos para minimizar os
referidos custos e incluir clausulas adequadas em contratos com Terceiros
que permitam ao Parceiro de Cooperacao rescindir ou suspender os
referidos contratos em caso de rescisao ou suspensao do presente
Contrato.
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